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INTRODUKTION

Formalet med denne manual er at give ejeren og operateren eftektive og sikre instruktioner for
brug og vedligeholdelse af hjulafbalanceringsmaskinen. Folg alle instruktionerne ngje, sa vil din
maskine hjzlpe dig i dit arbejde og yde langvarig og effektiv service.

De folgende afsnit definerer fareniveauerne forbundet med advarselsteksterne i denne manual:

FARE : Henviser til umiddelbar fare med risiko for alvorlig personskade eller dedsfald.

FORSIGTIG : Farer eller usikre procedurer, der kan forarsage alvorlig personskade eller
dodsfald.

ADVARSEL : Farer eller usikre procedurer, der kan forarsage mindre skader eller skade pa
ejendom.

Lees disse instruktioner grundigt, for maskinen startes.

Opbevar denne manual og alt illustrativt materiale, der leveres med maskinen, i en mappe i
nerheden, hvor det er let tilgeengeligt for operatererne.

Den tekniske dokumentation, der leveres, betragtes som en integreret del af maskinen; i tilfaelde
af videresalg skal al tilhgrende dokumentation forblive sammen med maskinen.

Manualen anses kun for gyldig for den maskinemodel og det serienummer, der er angivet pa
typeskiltet.

>

% FORSIGTIG

Overhold indholdet af denne manual: Producenten fraskriver sig ethvert ansvar i tilfeelde
af handlinger, der ikke specifikt er beskrevet og godkendt i denne manual.

BEM/ZERK

Nogle af illustrationerne i denne manual er baseret pa fotos af prototyper: Maskiner i
standardproduktion kan afvige i visse detaljer.

Disse instruktioner er rettet mod personale med grundlaeggende mekaniske faerdigheder.

Vi har derfor forkortet beskrivelserne af hver operation ved at udelade detaljerede anvisninger
om for eksempel, hvordan man lesner eller spaender fastgerelsesanordninger pa maskinen.
Forseg ikke at udfere operationer, medmindre du er korrekt kvalificeret og har passende
erfaring. Hvis der er behov for assistance, kontakt et autoriseret servicecenter.
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TRANSPORT, OPBEVARING, HANDTERING

Héndtering for installation

Den grundlaggende emballage til hjulafbalanceringsmaskinen bestar af 1 treekasse
indeholdende:

e hjulafbalanceringsmaskinen (Fig. 8)

e  udstyr;
For installation skal hjulafbalanceringsmaskinen sendes i sin originale emballage, og det skal
sikres, at maskinen holdes i den position, der er angivet pa ydre emballage. Maskinen kan
flyttes ved at placere emballagen pé en trolley med hjul eller ved at indsztte gaflerne fra en
gaffeltruck i de dertil beregnede abninger i pallen (Fig. 1).

Emballagemal:
Laengde Dybde Hejde Vagt Emballage vagt
(mm) (mm) (mm) (kg) (kg)
1350 925 1129 139 (manuel version) 49

150 (motoriseret version)
Maskinen skal opbevares i et miljo, der opfylder folgende krav:
e  Relativ luftfugtighed mellem 20 % og 95 %;
e  Temperatur mellem -10° og +60°C.

@ ADVARSEL

Stabl ikke mere end to pakker for at undga beskadigelse.

ET 1450 Brugermanual - DK 8



Bemzerkning for manuel version

Hvis du har behov for at flytte maskinen ofte, kan du stremforsyne den fra et eksternt 12V-
batteri. I dette tilfeelde skal det specifikke kit bestilles, som gor det muligt at tilslutte maskinen
direkte til et batteri eller til et cigaretteenderstik.

For at lofte maskinen skal gaflerne fra en pallelofter eller gaffeltruck indsattes under den, sa
c/c-centret omtrent er pa linje med hejre side af kabinettet (fig. 2). Alternativt kan du placere
maskinen pa sin originale palle, fastgere den med de originale fastgerelsesanordninger og
derefter lofte pallen med en pallelofter eller gafteltruck.

A FARE

Nar maskinen flyttes, ma der aldrig paferes kraft pa spindelakslen.
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INSTALLATION

A FORSIGTIG

Udyvis sterste omhu ved udpakning, samling, left og opsetning af maskinen som angivet
nedenfor.

Manglende overholdelse af disse instruktioner kan beskadige maskinen og kompromittere
operaterens sikkerhed.

Fjern det originale emballagemateriale efter at have placeret det i den position, der er angivet pa
emballagen, og opbevar det intakt, s& maskinen kan sendes sikkert pa et senere tidspunkt om
nedvendigt.

A FORSIGTIG

Vzlg installationsstedet i overensstemmelse med lokale regler for arbejdssikkerhed.
Maskinen ma Kkun installeres og anvendes i beskyttede omgivelser, hvor der ikke er risiko
for, at noget drypper ned pa den.

VIGTIGT: For maskinens korrekte og sikre drift skal lysstyrken pa brugsstedet veere mindst 300
lux.

Gulvet skal vere tilstreekkeligt staerkt til at beere en belastning svarende til udstyrets vaegt plus
den maksimalt tilladte belastning. Underlaget og de planlagte fastgerelsesmidler skal ogsa tages
1 betragtning.

Driftsmiljeet skal opfylde folgende krav:
e relativ luftfugtighed mellem 30 % og 80 % (uden kondens);
e temperatur mellem +5° og +40°C.

A ADVARSEL

For information om tekniske egenskaber, advarsler og vedligeholdelsesinstruktioner henvises til
den relaterede brugermanual, der medfelger dokumentationen til maskinen.

A FORSIGTIG

Maskinen ma ikke bruges i potentielt eksplosive atmosfarer.
Maskinen leveres delvist samlet og skal samles efter de procedurer, der er beskrevet nedenfor.
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Placer maskinen pa det valgte sted, og serg for, at det omkringliggende omréade svarer til de
minimumsafstande, der er angivet i figur 3.

& i =
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Vigtigste betjeningskomponenter (fig. 4)

Afstands- og diameter-malesensor

Displaypanel med tastatur

Bakke til veegte

Bremsekontrolventil, til manuel version / motor teend/sluk-knap, til motoriseret version
Hovedafbryder

Hjullefter

Filterregulatorenhed
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H panel til stremforsyning med 12V-batteri (kun for manuel version)
I motor teend/sluk-knap (kun for motoriseret version)

L héndtag til stabilisering af maskinen
M lasemetrik til fastgeorelse af handtag L

Under drift skal maskinen sta stabilt pa gulvet. Brug handtaget pé venstre side af maskinen (L,
fig. 4) til at nivellere maskinen, s& den stér stabilt. Nar maskinen er stabil, fastger handtaget L
med lasemeotrikken M (fig. 4). Montér det gevindskarne nav pé spindelakslen med
unbrakoneglen.

Fastgorelse af maskinen til gulvet
Maskinen kan fastgeres til gulvet som folger:

skru M8x60 sekskantskruerne, der fastger maskinen til pallen, los

fjern plastskiverne mellem kabinettet og de L-formede beslag: de samme beslag
bruges til gulvfastgarelse

montér beslagene tilbage pa maskinen i deres oprindelige positioner uden at speende
skruerne

placér maskinen pa gulvet pa det valgte sted, og serg for, at de omkringliggende
afstande mindst svarer til dem i fig. 3

markér borepositionerne pa gulvet

bor i de markerede positioner, indset derefter de medfelgende Fisher M8-ankre i
hullerne

fastger maskinen til gulvet ved at spaende L-beslaget (pa venstre side af maskinen) og
de to punkter pa maskinens base til ankerne med de medfelgende skruer og skiver
(fig. 5)

spend skruen, der fastger maskinen til kabinettet.

N\
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ELEKTRISK TILSLUTNING

Efter onske kan hjulafbalanceringsmaskinen konfigureres af producenten til at fungere med den
tilgeengelige stromforsyning pé installationsstedet. Konfigurationsdata for hver maskine findes
pa maskinens typeskilt og pa en sarlig etiket pa stremforsyningskablet.

Bemarkning for manuel version
Hvis maskinen udelukkende skal bruges med ekstern batteridrift, er det ikke nedvendigt at
tilslutte den til lysnettet.

A FORSIGTIG

Enhver tilslutning til veerkstedets el-tavle skal udferes af kvalificerede teknikere i
overensstemmelse med gzldende regler, under kundens ansvar og for kundens regning.
e Den elektriske tilslutning skal udferes i henhold til:
o  optagen effekt som angivet pa maskinens typeskilt
o afstanden mellem maskinen og tilslutningspunktet, s& spaendingsfald ved fuld
belastning ikke overstiger 4 % (10 % ved start) af den nominelle spending
e  Brugeren skal:
o  montere et stik pa stramforsyningskablet i henhold til geeldende regler
o tilslutte maskinen til sin egen stremtilslutning udstyret med en passende 30-mA
HPFI-afbryder
o installere sikringer i henhold til specifikationerne i hovedkredslebsdiagrammet
o sikre et effektivt jordingssystem i vaerkstedets installation
e  For at forhindre uautoriseret brug skal stremstikket altid frakobles, nar maskinen ikke
anvendes i leengere tid
e Hvis maskinen tilsluttes direkte uden stik, skal der installeres en negleafbryder eller
anden sperringsanordning, der begraenser brugen til kvalificeret personale.

A FORSIGTIG

For maskinens korrekte funktion er det afgerende at have en god jordforbindelse. Tilslut
ALDRIG jordledningen til en gasledning, vandledning, telefonkabel eller andet uegnet
objekt.
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TILSLUTNING AF TRYKLUFT

A FORSIGTIG

Alle tilslutninger til trykluft skal udferes af kvalificeret personale.
e  Tilslutning til veerkstedets trykluftsystem skal sikre et minimumstryk pa 8 bar. Lavere
tryk kan pavirke det pneumatiske udstyrs korrekte funktion.
e En universalforbindelse anvendes til tilslutning til trykluftssystemet. Ingen specielle
adaptorer er nedvendige. En trykbestandig slange med en indvendig diameter pa 6
mm og en udvendig diameter pa 14 mm skal fastgores til forbindelsen med den
klemme, der medfelger maskinen.

SIKKERHEDSBESTEMMELSER

A FORSIGTIG

Manglende overholdelse af instruktioner og advarsler kan forirsage alvorlige skader pa
operatoren eller andre personer.
Betjen ikke maskinen, for du har lzest og forstiet alle fare- og advarselsmeddelelser i
denne manual.
For at betjene maskinen korrekt skal operateren vere kvalificeret og autoriseret, kunne trenes
og kende sikkerhedsbestemmelserne. Operaterer mé ikke anvende maskinen under pavirkning
af alkohol eller stoffer, der kan pavirke fysisk og mental ydeevne.
Folgende betingelser er essentielle:
e  operateren skal kunne lese og forstd indholdet af denne manual
e have grundig kendskab til maskinens funktioner og egenskaber
e holde uautoriserede personer vak fra arbejdsomradet
e  sikre, at maskinen er installeret i overensstemmelse med geldende standarder og
regler
e  sikre, at alle operatarer er korrekt oplart, kan betjene maskinen sikkert og er
tilstreekkeligt overvaget
e undga at rore ved stromkabler, motordele eller andet elektrisk udstyr, for det er helt
stromlost
laese denne vejledning omhyggeligt og lere at anvende maskinen korrekt og sikkert
altid opbevare denne manual let tilgengeligt

A FORSIGTIG

Fjern eller beskadig ikke FARE-, ADVARSEL-, FORSIGTIGHED- eller
INSTRUKTIONSmarkater. Udskift manglende eller ulzeselige maerkater. Hvis et eller
flere mzerkater mangler eller er beskadiget, kan de udskiftes hos nermeste forhandler.
e Ved brug og vedligeholdelse af maskinen skal de felles regler for forebyggelse af
arbejdsulykker for hejspandingsudstyr og roterende maskiner folges.
e Enhver uautoriseret andring af maskinen fritager producenten for ethvert ansvar ved
skade eller personskade som folge af eendringen. Manipulation med eller fjernelse af
maskinens sikkerhedsanordninger er et brud pa arbejdssikkerhedsreglerne.
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FORSIGTIG

Ved arbejde og vedligeholdelse: bind altid langt har tilbage, og brug ikke lostsiddende tej,
slips, halskaeder, armbéndsure eller andre genstande, der kan blive fanget i bevagelige
dele.

Nogle til advarsels- og instruktionsmaerkater

Brug aldrig spindelakslen til at lofte maskinen.
Tag stikket ud, for du udferer vedligeholdelse/reparationer pd maskinen.

Brug centreringsudstyr med huldiameter 40 mm.

HOVEDFUNKTIONER

e  Lav afbalanceringshastighed:
o  minimerer hjulets rotationstid;
o  reducerer risiko ved roterende dele;
O  sparer energi.
e Enkelt spin, fast position flange til bil (CAR-indstilling) og lastbil (TRUCK-
indstilling).
Hjulmonteret for let transport (tilgaengelig pa forespergsel).
Indbygget pneumatisk hjellofter til hjul op til 150 kg.
Automatisk sensor til maling af afstand og diameter.

LaserBlade-peger (laserlinje i det automatiske malearm) til indikation af
atbalanceringsplanet (tilvalg).

“AWC” (Auto Width Calculation) program til manuel indtastning af bredde.
Manuel spin-cyklus (kun manuel version).

Motoriseret spin (kun motoriseret version).

Automatisk bremse ved slutning af spin (motoriseret version).

Manuelt betjent pneumatisk bremse (standard pa manuel version).

Spindelaksel med knapbetjent fastgerelse (motoriseret version).
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Overste bakke til alle typer af vegte.
Hjulskeerm ikke nedvendig.
Eksternt 12 V batterikit (tilvalg, kun manuel version).
Lysstaerk digital dobbeltdisplayenhed med 3D-grafik.
32-bit mikroprocessor.
Oplesning:
o lastbilshjul: 10 g (0,5 0z)
o  personbilshjul: 1 g (0,1 0z)
Stort udvalg af programmer, der gor maskinen nem at bruge.
Visning af ubalance i gram eller ounce.
Indstilling af afrunding af ubalance.
Tilgaengelige afbalanceringsmetoder:
o  Standard dynamisk pa begge sider
o  Alu/ Alu P — syv rutiner til alufzelge
o  Statisk — pa én side
“Shift planes”-program (Alu P).
“Hidden Weight”-program (Alu P).
“OPT flash”-program til hurtig optimering af stejreduktion.
“FSP” (Fast Selection Program).
Generelle hjelpeprogrammer:
o Kalibrering
o  Service
o  Diagnostik
To uathaengige arbejdsomrader til to operaterer.
Valg af placering for klebevagte:
o  Lodret plan nederst (H6) via laserlinje (tilvalg)
o  Lodret plan gverst (H12)
LED-lys (tilvalg).
Laserindikator (tilvalg).
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TEKNISKE DATA

Enfaset stramforsyning:

100/115 £10 %, 200/230 V +10 %, 50/60 Hz

Nominel effekt, motoriseret: 370 W
Nominel effekt, manuel: 10 W
Afbalanceringshastighed:
lastbil: 80 rpm
personbil: 100 rpm
Maks. Ubalance; BIL: 999 ¢
Maks. Ubalance; LASTBIL: 1990 g
Gennemsnitlig cyklustid (motoriseret):
lastbil 10"x22,5": 16s
personbil 5.5"x14": 8s
Akseldiameter: 40 mm
Arbejdstemperatur: 5-40 °C
Vagt el-/elektronik, motoriseret: 12 kg
Vagt el-/elektronik, manuel: 1 kg
Maskinmal (Fig. 6a)
Bredde (lofter nede): 1144 mm
Bredde (lafter oppe): 1519 mm
Dybde: 657 mm
Hojde: 933 mm
& 598 0N
™
e}
o
]
-
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Arbejdsomrade

Indstilbar felgbredde: 1.5"-25"
Sensor-malbar diameter: 8"-28"
Indstilbar diameter: 1"-50"
Maks. hjul/maskine-afstand: 360 mm
Maks. hjulbredde: 600 mm
Maks. hjuldiameter: 1117 mm
Loftekapacitet: 150 kg
Maks. hjulveegt pa aksel: 250 kg
Lufttryk: min. 8, maks. 15 bar
Maskinvaegt (uden tilbeher):

Manuel: 139 kg
Motoriseret: 150 kg
Lydniveau: <70 dB(A)
Folgende dele leveres med maskinen:

Vagtang

Gevindnav

Skydelere til lastbilshjulsbredde
100 g og 200 g kalibreringsvagte
CH12 unbrakonegle

Stremkabel (230V/115V).

EKSTRAUDSTYR (TILVALG)

Folgende tilbeher fas efter foresporgsel.
e Professionelt @ 40 flangekit til centrering af lastbil- og busdack med 10
fastgerelseshuller 8-6 og med centrumhuldiameter fra 160 til 280 mm.
o P/N8-21100269
e  Professionelt @ 40 flangekit til centrering af erhvervskeretojsdek med 6
fastgerelseshuller og med centrumhuldiameter fra 130 til 166 mm.
o P/N8-21100270
e ()40 keglekit til centrering af lastbil- og busdeek med centrumhuldiameter fra 159 til
281 mm.
o P/N8-21100268
e 40 keglekit til centrering af personbilsdeek med huldiameter fra 42 til 103,5 mm.
o P/N8-21900191
e 40 keglekit til centrering af personbilsdeek med huldiameter fra 100 til 118,5 mm.
o P/N8-21100080
e 40 keglekit til centrering af varevognsdak med huldiameter fra 117 til 173 mm.
o P/N8-21100141
e  Standard @ 40 ringmetrik til manuel spin-hjulafbalancerer.
o P/N8-21100272
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e  Standard @ 40 ringmetrik til motoriseret spin-hjulatbalancerer.
o P/N8-21900194

e 40 hurtig ringmetrik i stal til manuel spin-hjulafbalancerer.
o P/N8-21100275

e 40 FRU-flange til centrering af personbilsdeek uden gennemgéende centrumhul.
o P/N8-21100091

e 12 V stremkit til tilslutning til ekstern stremkilde (kun til manuel spin-version). P/N
o 8-21101000

e  Laser Blade og LED-lys til forenklet, hurtig pasetning af klebe-vagte.
o P/N8-21100238

e  Laser Blade kit. Kraftigt synlig laserpeger, der hjelper operateren med fejlfri valg af
indvendige planer pé alufelge.
o P/N8-21120022

e Trolley-kit. Kit der gor hjulafbalanceren nem at héndtere og flytte rundt, sa operateren
kan tage hjulet direkte fra lastvognen.
o P/N8-21101400

e ROLL-BAR KIT sikkerhedsrer, som forhindrer hjulet i at falde.
o P/N8-21101401

e  Ankersat til fastgerelse af maskinen til gulv.
o P/N8-21101010

e Holder til centreringsudstyr.
o P/N8-21101402

e Vearktej til fjernelse af klaebe-vagte.
o P/N 802461006

GENERELLE BRUGSBETINGELSER

A FORSIGTIG

Kun én operater ma arbejde med maskinen ad gangen.

Maskinerne mé udelukkende bruges til maling af ubalance pa bilhjul inden for de specificerede
tekniske graenser. Motoriserede modeller skal vere udstyret med en korrekt monteret
sikkerhedsskarm under spin.

A FORSIGTIG

Enhver anden brug betragtes som ukorrekt og urimelig.

® ADVARSEL

Start ikke maskinen uden hjullisningsudstyret monteret.

® FORSIGTIG

Brug ikke maskinen uden beskyttelsesskeerm, og manipuler ikke sikkerhedsanordningen.
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® ADVARSEL

Rengor ikke hjul monteret pia maskinen med trykluft eller vandstrile.

® FORSIGTIG

Brug aldrig udstyr, der ikke er fremstillet af producenten.

A FORSIGTIG

Lzer din maskine at kende: korrekt kendskab er neglen til sikkerhed og optimal ydeevne.
Kontroller, at alle funktioner virker korrekt.
For at undga ulykker skal alt udstyr installeres, betjenes og serviceres korrekt.

BRUG AF CENTRERINGSUDSTYR TIL HJUL

Flanger til centrering af standard lastbilhjul

Felgende komponenter er tilgeengelige:

e  Trinforsat flange med 220 og 280 mm diameter til bagud-preecentrering af bus- og
tungtransporthjul. Trinforsat flange med 160, 176 og 200 mm diameter til bagud-
pracentrering af lastbil-, trailer- og varevognshjul.

Modflange med huller til montering af koniske tapper.
Standardszt med fem koniske tapper til centrering af hjul med fastgerelseshuller fra
18 til 35 mm i diameter.

e  Standardset med fem “maxi” koniske tapper til centrering af hjul med

fastgerelseshuller fra 28 til 47 mm i diameter.

Fremgangsmaden for centrering af hjul ved brug af ovenstaende komponenter er som folger:

e montér den korrekte trinforsatte flange for den pagaldende hjultype, og fastger den til
afbalanceringsflangen ved at spande de to skruer;

e inds@t RFT-méletapperne i to tilstedende fastgarelseshuller pa hjulet (fig. 6);

e afles diameteren pa hulcirklen og tallet, som identificerer de tilsvarende huller pa
modflangen (f.eks. 225; 6) pa& malepladens skala i forhold til antallet af
fastgerelseshuller pa det pagaeldende hjul (f.eks. 10);

e indsat de korrekte koniske tapper (standard eller maxi) for fastgerelseshullets
diameter i modflangen. Tapperne skal monteres, s& metrikkerne er pa den
nummererede side af modflangen;

e montér hjulet pa spindlen som beskrevet i naste afsnit (ved brug af hjullefteren), og
sorg for, at hjulets centerhul passer over det korrekte trin pa flangen.

Bemeark

Den bageste montering af hjulet pa den trinforsatte flange er en prae-centreringsoperation, og det
er derfor helt normalt, at der er lidt frigang mellem kanterne af centerhullet og trinets flange.
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Den endelige centrering opnas ved hjlp af de koniske tapper!
e montér modflangen ved at indsatte de koniske tapper i hjulets fastgerelseshuller;

e spand hjulet og modflangen fast ved at stramme spinneren helt.

Den folgende tabel viser hjulets karakteristika med angivelse af de tilsvarende pree-
centreringsdiametre pa den trinforsatte flange.

Trinforsat flange o Hjul centerhul o Antal og ¢ pa hjulfastgerelseshuller
(mm) (mm) (mm)
160 161.1 6x205
161 6x205
163.5 6x222.3
164.3 6x222.3
176 176 10x225
200 202 6x245
220 220.1 10x285.75
2214 10x285.75
221.5 10x285.75
221 8x275
221 8x285

Flanger til centrering af erhvervskeoretejshjul

med 6 fastgerelseshuller og centerhuldiameter fra 130 til 166 mm.

Folgende dele er inkluderet:

e Trinforsat flange med 129,5 mm og 141,5 mm diameter.

Trinforsat flange med 138 mm og 160,5 mm diameter.
Modflange. Flange med huller til montering af koniske tapper.

Standardszt med tre koniske tapper til centrering af hjul med fastgerelseshuller fra 18

til 35 mm i diameter.

Se det foregéende afsnit for proceduren for centrering af et hjul ved brug af de ovenfor
beskrevne dele.

Koniske tapper til centrering af lastbilhjul

Folgende komponenter er tilgeengelige:

e Medium dobbeltkegle til centrering af hjul med centerhul:
* fra @ 160 til @ 165 og @ 176 pa den lille side;
* fra @ 200 til @ 202 pa den store side;

e Stor dobbeltkegle til centrering af hjul med centerhul:
« fra ¢ 220 til @ 222 pé den lille side;
* 9 281 pa den store side;

e Dobbeltsidet afstandsring til brug med ovenstaende kegler.
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Fremgangsmaden for centrering af et hjul ved brug af ovenstédende dele er som folger:

e montér afstandsringen pa afbalanceringsmaskinen, sa ydersiden er den lille af de to,
hvis du agter at bruge medium-keglen, eller den store af de to, hvis du bruger stor-
keglen;

e fastger afstandsringen til afbalanceringsflangen med de to skruer;

e montér hjulet pa spindlen som vist i naeste afsnit (ved brug af hjullefteren).

Seenk ikke hjullefteren!

e montér keglen pa spindlen med den side, der passer til diameteren pa hjulets
centerhul, vendt mod hjulet;
montér spinneren og spand den helt, sa hjulet klemmes korrekt fast;
senk hjullefteren.

Bemzark
For at opna korrekt centring ved brug af kegler ma hjulets centerhul ikke vare deformeret pa
nogen made!

Tilbeher til centrering af personbilshjul

Keglerne bruges til atbalancering af varevogns-, off-road- og personbilshjul med
centerhuldiameter storre end akslens diameter (40 mm). Folgende komponenter er tilgaengelige:
e 40 keglesat til centrering af personbilshjul med huldiameter fra 42 til 103,5 mm;
e 40 keglesat til centrering af personbilshjul med huldiameter fra 100 til 118,5 mm;
e 40 keglesat til centrering af personbilshjul med huldiameter fra 117 til 173 mm;
e Adapterplade til centrering af huller med bagtilpasningsdiameter mindre end
flangediameteren. Dette tilbeher anvendes normalt sammen med den lille kegle;
e Afstandsring til brug ved varevogns- og off-road-hjul med centerhul, som kraver brug
af den store kegle.

Centreringsproceduren for et personbilshjul ved brug af ovenstaende dele svarer til proceduren
angivet for lastbilkegler. Normalt er det ikke nadvendigt at anvende hjullefteren. Folgende dele
er ogsé tilgaengelige: universal hurtigspendingsflange til centrering af personbilshjul uden
centerhul eller med centerhul med mindre diameter end spindlen (40 mm).

Dette tilbehar bruges som folger:

e fjern den gevindskarne del af akslen (gevindhubben);

e montér flangen pa afbalanceringsakslen og fastger den med flangefastgerelsesskruen;

e indset RFS-maletapperne i to tilstedende
fastgerelseshuller pa hjulet og mal afstanden
(fig. 7);

e montér samme antal stifter pa
hurtigspaendingsflangen som antallet af
fastgerelseshuller pa hjulet og i samme afstand
som den malte afstand.

Brug tre stifter til hjul med seks
fastgarelseshuller.

e spend metrikkerne pa stangmekanismens
justeringstapper, indtil steengerne er
tilstraekkeligt fastspandte.
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For korrekt centrering ber metrikkerne endnu ikke spandes helt — dette giver mulighed
for mindre justeringer under det nzeste trin med fastspzending af hjulet til flangen;
e montér hjulet pa flangen og fastger det med de matrikker og besninger (om
negdvendigt), der passer bedst til hultypen;
e spend metrikkerne pé forbindingsstaengerne helt.

BRUG AF HIJULLOFTEREN

Hovedkomponenter (fig. 8):

A — Handtag til vognbevagelse
B — Heeve-/s@nke-handtag

C — Lefteplatform

Hjullefteren, der er indbygget i afbalanceringsmaskinen,
bruges til hurtig og udmattelsesfri
montering/afmontering af lastbilhjul op til 150 kg. For
korrekt funktion skal lufttrykket veere mindst 8 bar.

Dette kredsleb har et filter- og trykregulator-saet (L, fig.
4), som kan indstilles til en maksimalveerdi pa cirka 10
bar.

A ADVARSEL

Det er strengt forbudt at forsege at 2endre trykindstillingen for sikkerhedsventilerne eller
trykbegrznseren.

Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for skader, hvis ventilerne er blevet
manipuleret.

A ADVARSEL

Der krzeves storste opmaerksomhed ved horisontal bevaegelse og loft for at undga risiko
for at klemme haender eller fedder.

A ADVARSEL

Ved horisontale bevaegelser og loft skal hjulet holdes pa plads med én hénd for at
forhindre, at det falder.
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Montering af hjul

e montér den korrekte trinforsatte flange eller afstandsring til kegler afheengigt af, om
du vil centrere hjulet med flange eller kegle;

e tryk pa handtag D, fig. 4, for at aktivere akselbremsen (dette gor de folgende trin
lettere); (kun for manuel version)

e  for hjullefteren i fuldt udstrakt position med det relevante handtag (A, fig. 8);

e rul hjulet op pa lefteplatformen (C, fig. 8);

e hev hjulet ved at s@tte kontrolhandtaget (B, fig. 8) i UP, indtil centerhullet er pa
hejde med spindlen;

e skub vognen mod afbalanceringsmaskinen, s spindlen gar ind i centerhullet. Hvis du
bruger den trinforsatte flange, skal centerhullet vaere korrekt justeret med det passende
trin.

For ngjagtig centrering ma hjullefteren ikke szenkes, for hjulet er korrekt fastspaendt.

e fastger hjulet ved hjelp af den relevante modflange (eller kegle) og spinneren;
e friger bremsen ved at traekke i bremsehandtaget (kun for manuel version),

e fjern bremse-lasehandtaget (kun for motoriseret version),
[ ]

senk hjullefteren ved at stille kontrolhandtaget p4 DOWN og skub den derefter helt
tilbage til hvilestilling, s& den er helt vaek fra arbejdsomradet under spin-cyklussen.

Afmontering af hjul

e for hjullefteren i fuldt udstrakt position ved at treekke i det relevante handtag (A, fig.
8);

e  heav hjullefteren ved at sette kontrolhandtaget (B, fig. 8) pa UP, indtil lefteplatformen
er i kontakt med daekket.

Vigtigt
Ha:gv igﬂfteplatformen (C, fig. 8) en anelse mere, sa den bzrer en lille del af hjulvaegten; dette
kompenserer for det lille fald, der opstar, nar hjulet frigeres fra spindlen pga. den minimale
fleks i de pneumatiske cylindre.
e friger hjulet ved at fjerne spinneren og modflangen eller keglen;
trek vognen udad, til hjulet er fri af spindlen (sé& det kan sankes);
senk hjullefteren helt ved at bruge DOWN-kontrolhandtaget;
rul hjulet af lofteplatformen;

skub hjullefteren ind, s& den er korrekt stuvet
(hjemmeposition).

Operaterens position

I fig. 9 ses de positioner, operateren indtager under de
forskellige arbejdsfaser:

A — Monterings-/afmonteringsoperationer, start,
dimensionering (hvor relevant) og afbalancering

B — Valg af maskinens programmer

Pé denne méde kan operateren udfere, overvage og
kontrollere resultatet af hver afbalancering og gribe ind 9
i tilfeelde af uforudsete haendelser. \.
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DISPLAY PANEL

Display panel — statusikon

STATUS IKON

BESKRIVELSE

Ubalance afrunding

Ubalance afrunding til 5 gram eller
0,25 ounce. Hvis slaet fra, afrundes
til 1 gram eller 0,10 ounce.

Lastbilmilje aktiv,
balanceringsprogrammerne er
dedikeret til lastbilhjul.

Bilmiljo

u Lastbilmilje

Bilmilje aktiv,
balanceringsprogrammerne er
dedikeret til hjul til biler og lette
transportkeretojer.

Skjult vaegt:

Skjult vaegt-funktion aktiv (med
biltilstand aktiv) eller Split Weight-
funktion (med motorcykeltilstand
aktiv)
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Operator 2

Operator 2 aktiv. Hvis slaet fra, er
den aktive operater 1.

Optimering Ubalanceoptimeringsfunktion aktiv
(OPT).

Ubalancekalibrering Ubancekalibreringsfunktion aktiv.

Stand-by Efter nogle minutters inaktivitet gar

kortet i stand-by. For at aktivere
kortet igen, tryk pd 7 End / ESC-

tasten.
Display panel — kontroltastatur
FUNKTION BESKRIVELSE
1 Lastbil/Bil Tryk pé denne tast for at aktivere ensket
arbejdsmilje: Lastbil eller Bil.
2 End/Esc Multifunktionstast

1. I balanceringstilstand, tryk pa denne tast for
midlertidigt at vise verdien afrundet til gram
eller 1/10 ounce.

Bemcerk: for ALUIP- og ALU2P-balan-
ceringsprogrammer med skifteplan er denne
tast ikke aktiveret.

2. Ten menu elleri et program, tryk pa denne tast
for at afslutte.

3. Ved at holde tasten nede i mindst seks
sekunder udferer maskinen enhedskonvertering
fra gram til ounce.

3 Valg af Multifunktionstast
indvendig 1. Tbalanceringstilstand, tryk pa denne tast for at
vaegt/Reducér veaelge typen af vagt, der skal anvendes pa
indersiden af hjulet.
2. I'menuen tryk pa denne tast for at navigere.
3. Ved manuel indtastning af dimensioner, tryk pa
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denne tast for at reducere den viste veerdi.
4 Menu / Enter Multifunktionstast
1. Ibalanceringstilstand, tryk pa denne tast for at
fé adgang til wheel balancer-menuen.
2. Ien menu elleri et program, tryk pa denne tast
for at eendre den viste mulighed.
5 Valg af Multifunktionstast
udvendig 1. Ibalanceringstilstand, tryk pa denne tast for at
vaegt/Forog veaelge typen af vagt, der skal anvendes pa
ydersiden af hjulet.
2. I'menuen tryk pa denne tast for at navigere.
3. Ved manuel indtastning af dimensioner, tryk pa
denne tast for at age den viste veerdi.
6 Hjuldimension Tryk pé denne tast for manuelt at indtaste
er hjuldimensionerne i tilfeelde af fejl pa det
automatiske mélesystem eller pa versioner med en
manuel intern sensor.
7 Stop Tryk pé denne tast for at stoppe rotationen.

TANDING AF MASKINEN

Tilslut stremforsyningskablet (A, Fig.10) leveret med r
maskinen fra den eksterne eltavle pa bagsiden af wheel

balancerens kabinet til stromnettet.

Taend maskinen med kontakten pa bagsiden af kabinettet

/

(B, Fig.10). Wheel balanceren udferer en kontroltest A
(alle LED’er lyser).

Hvis der ikke opdages fejl, afgives et bip, og
cyklusstatus, som oprindeligt er aktiv, vises:

Aktiv balanceringstilstand: dynamisk (dyn);

veerdier vist

Gram vist i enheder af 5 (eller 1/4 ounce) k& 1 0

Aktiv sensorafrunding

Forudindstillede geometriske verdier for lastbilhjul (TRUCK-milje): bredde = 9,0”,

diameter = 22,5, afstand = 36 mm

Forudindstillede geometriske vardier for personbiler (CAR-milje): bredde = 5,5”,

diameter = 14”, afstand = 200 mm

Nu kan operateren indtaste data for det hjul, der skal balanceres, eller velge et af de
tilgeengelige programmer.
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VALG AF BALANCERINGSPROGRAM

For balancering skal folgende trin folges:

Monter hjulet p& navet med den mest passende flange
Las hjulet, sa der ikke kan ske bevagelse under rotation og bremsning

Fjern eventuel modvagt, smésten, snavs eller andre fremmedlegemer
Indstil hjullets geometriske data korrekt

Ved opstart udferer wheel balanceren som standard det dynamiske program (dyn), der anvender
clip-veegte pa begge sider.

De forskellige balanceringsprogrammer kan vaelges ved blot at veelge taster, der repraesenterer
veagttypen efter faelg og professionel erfaring, bade til indersiden og ydersiden.
Folgende balanceringsprogrammer er tilgengelige:

Keoretgj

Balancerings program Type og metode for | Type og metode for
pafering af pafering af udvendig
indvendig vagt vaegt

dyn gxbh clip-vaegt, der pafores clip-vaegt, der pafores
X114 manuelt i klokken 12- manuelt i klokken 12-
positionen positionen
ALU 1P g X5a adhesivvagt, der adhesivveagt, der pafores
X143 péferes manuelt i manuelt i klokken 12*-
klokken 12*-positionen | positionen eller ved brug
eller ved brug af af veegtholder, hvis
vaegtholder, hvis tilgeengelig
tilgengelig
ALU 2P gxbh clip-veegt, der paferes adhesivveagt, der pafores
X 14 manuelt i klokken 12- manuelt i klokken 12*-
positionen. positionen eller ved brug
af vegtholder, hvis
tilgengelig.
ALU 3 gxbh adhesivvagt, der adhesivveagt, der pafores
0z X 14 péferes manuelt i manuelt i klokken 12*-
klokken 12*-positionen. | positionen
ALU 4 g Xa clip-vaegt, der pafores adhesivveagt, der pafores
0Zx14 manuelt i klokken 12- manuelt i klokken 12*-
positionen positionen.
ALU S gxbh adhesivveagt, der clip-vaegt, der pafores
0Zx 14 péferes manuelt i manuelt i klokken 12-
klokken 12*-positionen. | positionen
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STA gxbh fjedervaegt eller adhesivveagt, der paferes manuelt i
0Z X 1/4 klokken 12-positionen enten pé ydersiden, indersiden
eller i midten af faelgbrenden

clip-vaegt
ALU 1 gxb Adhesivvaegt, der Adhesivveagt, der pafores
0Z X 1/4 péferes manuelt i manuelt i klokken 12*-
klokken 12*-positionen | positionen
ALU 2 gxbh clip-veegt, der paferes Adhesivvagt, der pafores
0z X 18 manuelt i klokken 12- manuelt i klokken 12%*-
positionen positionen.

Maskinen giver operateren mulighed for at ndre paferingspositionen for den klabende vaegt
fra klokken 12-positionen eller i klokken 6-positionen (ved brug af laserpointer, hvis maskinen
er udstyret med dette tilbeher) til klokken 6-positionen (via laserlinjen), athangigt af hans
behov.

For at @ndre paferingspositionen for de kleebende vagte, folg instruktionerne i
opsatningsmenuen “Adhesive weight application position”.

INDTASTNING AF HJULDIMENSIONER
(undtagen ALU1P- og ALU2P-programmer)

Maskinen tillader automatisk indtastning af diameter- og afstandsvardierne; breddeverdien kan
indtastes ved hjlp af tastaturet.
e  Bring den automatiske mélearms spids i kontakt med felgens indvendige side
(fig.11).

Ver meget omhyggelig med at placere armen korrekt for at sikre praecis dataaflesning.
Mens du beveager den automatiske arm, vises den afstand, armen maler, pé displayet:
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Nar malingen er lagret, forbliver vaerdien af den afstand, som maskinen har registreret, vist pa
det venstre display:

-

\

\ 13

e hvis kun én maling udferes, fortolker maskinen dette som tilstedevearelsen af en felg
med balancering ved brug af en clip-vagt pa begge sider (Dynamic Balancing

Programme)

e ved at fore armen til hvilepositionen vil maskinen forberede sig pa manuel indtastning
af WIDTH

e  idenne fase er det muligt at udfere en yderligere registrering af feelgens diameter og
afstand

e mal feelgens bredde ved hjelp af den medfelgende skydelere (fig. 14)
e @ndr den viste breddevardi ved at trykke

FQ ﬂ r
pa tasterne , indtil den

onskede vaerdi er indstillet.

Bredde kan indstilles i millimeter, eller de allerede
indstillede veerdier kan konverteres fra tommer til
millimeter ved at trykke pa knappen =

Hold tasterne nede for hurtigt at ege eller reducere
de tidligere indstillede vaerdier.
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Nér opdateringen af hjuldata er fuldfert, tryk pa knappen for at afslutte og vise
ubalancevardierne, beregnet igen i henhold til de nye dimensioner, eller for at udfere en
hjulrotation.

e hvis to pd hinanden folgende malinger udferes inde i feelgen pé to balanceringsplaner,
fortolker maskinen dette som tilstedevaerelsen af en feelg med balancering ved brug af
en clip-veegt pa det indvendige plan og en kleebende veegt pa det udvendige (ALU
2P). I denne fase kan maskinen automatisk endre vaegttypen pa det indvendige plan
fra clip til klebende (ALU 1P).

Operateren kan i alle tilfeelde @ndre denne indstilling ved at trykke pa tasten eller .

I dette tilfeelde skifter balanceringsprogrammet fra ALU 1P til ALU 2P og omvendt.

VIGTIGT

Husk, at hjulets nominelle diameter (f.eks. 14”) henviser til de planer, hvor daekkets vulst
hviler, som naturligvis er inde i feelgen. De malte vaerdier henviser til ydre planer og er
derfor mindre end de nominelle veerdier pa grund af feelgtvaeggens tykkelse.
Korrektionsvaerdien refererer derfor til en gennemsnitlig faelgtykkelse. Dette betyder, at
de malte data pa feelge med forskellig tykkelse kan variere en smule (maksimalt 2 eller 3
tiendedele af en tomme) fra de nominelle vaerdier. Dette er ikke mangel pa nejagtighed af
méleudstyret, men afspejler virkeligheden.

Hvis den automatiske malearms funktion fejler, kan de geometriske data indtastes manuelt ved
at folge proceduren angivet i afsnittet “entering wheel dimensions - for models with manual
inner sensors (distance and diameter)”.

Hyvis den indvendige sensor (diameter og afstand) ikke fungerer:

e  Brug tastaturet til at indtaste hjulets geometriske data ved at folge proceduren
beskrevet nedenfor:

j

N

E..

v

e tryk pé tasten B .
e mal faelgens bredde ved hjaelp af den medfelgende skydelare iFig. 14)

ﬁ eller indtil

e @ndr den viste breddeverdi (-b-) ved at trykke pa tasterne i
den enskede vaerdi er indstillet
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De viste vaerdier kan gges eller mindskes hurtigt ved at holde tasterne , nede.
Bredden kan indstilles i millimeter ved at eendre indstillingen for maleenheden i maskinens
opsatningsmenu.

<
n

o tryk pa tasten Kl for at bekraefte den tidligere verdi og s@tte maskinen op til
diameterindtastning (-d-)

e  afles felgens nominelle diameter pa deekket.

. : : o Fes J \ L J . 13
e @ndr den viste diameterveardi ved at trykke pa tasterne , indtil den

afleeste vaerdi er indstillet.

e tryk pa tasten ' for at bekraefte den tidligere vaerdi og seette maskinen op til
indtastning af afstand (-A-)

for afstanden malearms spids i kontakt med faelgens indvendige side (fig.11)
aflees veerdien af afstanden mellem hjulet og kabinettet pé linealen (A, fig.15)

@ )

\

P —

]
|
.
| rerssan

I L2 MRS
’/‘ JD

\ ! 15
e ndr den viste afstandsverdi ved at trykke pa tasterne , indtil den afleste

verdi er indstillet.

. o 5C . . . o .
e ved afslutning, tryk pad g for at vise ubalancevardierne, beregnet igen pa basis af

de nye dimensioner, eller for at udfere en hjulrotation.

A ADVARSEL

Hyvis diameter- og afstandsvardierne mellem de to balanceringsplaner, beregnet statistisk
pé basis af hjulets nominelle geometriske data, overstiger det normalt accepterede interval
angivet i afsnittet “technical data”, vises meddelelsen “A 5”.
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ALUI1P- og ALU2P-balanceringsprogrammerne

Med dette program skal de faktiske hjuldata indstilles i forhold til de faktiske
balanceringsplaner i stedet for de nominelle vaerdier (som i standard ALU-programmer).
Balanceringsplanerne, hvor de klebende vaegte skal pafores, kan velges af brugeren i henhold
til feelgenes specifikke form. Det skal dog huskes, at for at reducere mangden af vegt, der skal
paferes, er det bedst at vaelge balanceringsplaner, der ligger s langt fra hinanden som muligt:
hvis afstanden mellem de to planer er mindre end 37 mm (1.5”), vises meddelelsen “A 5.

De forskellige metoder til indtastning af dimensioner beskrives nedenfor athaengigt af det
medfolgende udstyr:

e  Flyt spidsen af den automatiske malearms arm i linje med det plan, der er valgt til
pafering af den indvendige vagt. I ALUIP (fig.16) er referencepunktet for veegtens
midtpunkt centrum af skiven (fig.15a). I ALU2P skal du referere til feelgkanten, da
den indvendige veegt er af fjedertypen (fig.17).

e Hold armen i position. Efter to sekunder udsender maskinen et akustisk
bekreeftelsessignal for at indikere, at afstands- og diameterveardierne er registreret.

e Bring spidsen af den automatiske malearms arm i linje med det plan, der er valgt til
péforing af den udvendige vaegt (fig.16a/17a) (felgende samme procedure som for
indersiden).

Ver opmaerksom pé at placere armen i et omride af faelgen uden afbrydelser, si vagten
kan pafoeres korrekt.

e Hold armen i position. Efter to sekunder udsender maskinen et akustisk
bekreeftelsessignal for at indikere, at afstands- og diameterveardierne er registreret.
For malearmen tilbage til hvilepositionen.
Maskinen vil automatisk indstille sig i ALUP-balanceringsprogrammerne (FSP-
program).

e udfer en rotation.

e nar rotationen er afsluttet, kan du, hvis du ensker at andre balanceringsprogrammet,

som maskinen automatisk har valgt
e =] )
(FSP), bruge tasten el cllcr

til at veelge det enskede program.

- 152
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16a

\ 17 \_

17a

Registrering af planer med
laserpegerblad (hvis tilstede)

Registrering af geometridata for reelle balanceringsplaner til
péforing af kleebende veaegte kan lettes af laserlinjen pa den
automatiske mélearms arm.

For at aktivere laserlinjen skal du trykke pa knappen pa den
automatiske arm (A, Fig.18).

Laserlinjen forbliver synlig inde i faelgen i 10 sekunder; tryk pa
knappen igen, hvis nedvendigt.
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HJULROTATION

Manuel version

Nar hjulet er korrekt fastspeendt med spinneren, far
operateren det til at rotere ved at pafore kraft pa
spinnergrebene (fig.19). Bilhjul installeret med
hurtigudlesningsflangen roteres ved forst at anbringe det
relevante spinhandtag over en af hjulboltene (fig.20).
Den korrekte rotationsretning, nér hjulet ses fra
spinpositionen, er med uret. Hvis hjulet roteres mod uret,
vises meddelelsen “E Rot”.

Under acceleration teendes segmenterne pa displayet i
raeekkefolge for at indikere, at hjulet naermer sig dataopsamlingshastigheden. Et bip lyder, nar
den korrekte hastighed er naet.

Nar balanceringshastigheden er néaet, stop
med at dreje hjulet og lad det lebe frit, sa
ubalancen kan aflzeses.

Hvis hjulet roterer for hurtigt, vises meddelelsen
“Spd Hi”, og maskinen begynder mélingen, nar
meddelelsen forsvinder.

For at sikre maksimal przecision ma maskinen
ikke udszettes for mekanisk belastning, mens
den behandler ubalancesignaler.

Vent pé bippet, der angiver afslutningen af
méleberegningerne.

Bremse hjulet ved hjelp af bremsearmen (D,
fig.4), placeret foran pa maskinen.
Fastspaend nu hjulet i den position, maskinen angviser, for at lette pafering af vaegte. Track
armen for at frigere bremsen.

A ADVARSEL

For at undga risikoen for, at tej eller fingre fanges i spinnerarmene under acceleration,
skal du bevzege dig vk fra spinomradet, sa snart du har sluppet spinknappen.

Szerlige forhold

e  Hvis maskinen registrerer forkerte signaler under spin-cyklussen, vises meddelelsen
“E 32”, som indikerer, at spin-cyklussen skal gentages.

e Huvis ubalancen overstiger 1000 gram, viser displayet kun den del, der overstiger det
forste kilogram, med tre decimaler. Eksempel: 1250 g vises som .2.5.0

e Hvis beregnede ubalancer overstiger den maksimalt tilladte veerdi (999 i CAR-tilstand
og 1990 i TRUCK-tilstand) vises meddelelsen “CCC”.

e  Rotation kan stoppes under dataopsamlingen ved at trykke pa den relevante arm (D,
fig.4). I dette tilfeelde vises meddelelsen “A Stp”.
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Motordrevet version

e  Fastgor hjulet ved hjelp af den serlige anordning.

e  Tryk og hold de to knapper D og I pa kabinettet nede samtidigt for at rotere hjulet
(Fig. 4).

e Nar cyklussen er afsluttet, vises ubalancevardierne, og maskinen stopper automatisk
rotationen.
Slip de to knapper.
Placer hjulet i den position, maskinen angiver; bremsen aktiveres automatisk.

e  Pafor de balanceringsvagte, maskinen angiver.

A ADVARSEL

For at opna resultater med maksimal przecision ma maskinen ikke udszettes for upassende
belastning, mens den behandler ubalancesignaler.

Seerlige forhold

e Hvis maskinen registrerer forkerte signaler under spin-cyklussen, vises meddelelsen
“E 32”, som indikerer, at spin-cyklussen skal gentages.

e  Huvis ubalancen overstiger 1000 gram, viser displayet kun den del, der overstiger det
forste kilogram, med tre decimaler. Eksempel: 1250 g vises som .2.5.0

e Huvis de beregnede ubalancevardier overstiger den maksimalt tilladte vaerdi (999 i
CAR og 1990 i TRUCK), vises meddelelsen “CCC”.

e  Rotation kan stoppes under dataopsamlingen ved at slippe en eller begge af spin-
knapperne. I dette tilfzelde vises meddelelsen “A StP” kort pé displayet.

A ADVARSEL

Feor udforelse af “WHEEL SPIN”-proceduren skal operateren sikre sig, at der ikke
befinder sig ubeskyttede personer i omrade A i fig.17 med risiko for:

e slag fra eventuelle fremmedlegemer pa daekket, der slynges ud under rotation.
e indvikling eller kontakt med hjulfastgerelsesanordningen og selve hjulet.
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UBALANCEVISNING UDEN AFRUNDING-OFF

Ved opstart er maskinen indstillet til at vise ubalanceverdier i fem-grams trin, dvs. afrundet til
narmeste multiplum af fem (eller kvart ounce hvis visualiseret i ounces).

I denne tilstand vises de forste fire gram ubalance ikke, da en passende terskel, angivet ved at
LED’en pa displaypanelet lyser, er aktiveret.

Tasten kan trykkes for midlertidigt at eliminere tersklen (LED’en “g x 57; “oz x 1/4”
slukker), og ubalancevardierne vil blive vist gram for gram (eller i tiendedele ounce hvis
visning i ounces er aktiv).

A FORSIGTIG

Denne tast deaktiveres, hvis gram-for-gram ubalancevisningen er blevet indstillet i
maskinens opsatning, eller hvis afbalanceringsprogrammet ALU1P eller ALU2P
anvendes.

PASATNING AF AFBALANCERINGSVAGTE

Clip-vaegte
e  Velg den forste side der skal afbalanceres.
e  Drej hjulet indtil det centrale element i den tilsvarende positionsindikator lyser.
e  Pasat den angivne afbalanceringsvaegt pa den del af felgen der svarer til kl. 12-
positionen.

A FORSIGTIG

Kontrollér at systemet til montering af vaegten pa fzelgen er i optimal stand.
En vaegt der ikke er monteret korrekt kan falde af, mens hjulet roterer, og dermed udgere
en potentiel fare.

sT0P
Tryk pé knappen mens hjulet bevager sig, afbryder hjulspinningen for tid og
meddelelsen A STP vises.

Manuelt pasatte klzebevaegte
e Vealg den forste side der skal afbalanceres.
e Drej hjulet indtil det centrale element i den tilsvarende positionsindikator lyser.
e  Paszt den angivne afbalanceringsvaegt pa feelgen i kl. 12-positionen.

A ADVARSEL

Placeringen af klzebevaegten kan sendres fra kl. 12 til kl. 6 ved at folge instruktionerne i
opsztningsmenuen “Adhesive weight application position”.
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VIGTIGT

For personbilhjul (KUN CAR-milje) i ALU1 og ALU2 programmerne refererer den
ubalance, der vises af maskinen pa ydersiden, til tyngdepunktet af klaebevaegten pa linje
med akselstotteflangen (fig. 21).

r

~\
ALU 1

ALU 2

\ 21

Manuelt pasatte klzebevaegte med aktiveret laserenhed (hvis installeret)
e Vealg den forste side der skal afbalanceres.

e Drej hjulet indtil det centrale element i den tilsvarende positionsindikator lyser
sammen med laserlinjen.

e  Paszt den angivne afbalanceringsvaegt pa feelgen i kl. 6-positionen.

Der kan forblive sma restubalancer efter testspinningen pa grund af store formforskelle
mellem faelge med samme nominelle dimensioner.

Derfor kan det veere nedvendigt at justere vaegtens vaerdi og position for at opna nejagtig
afbalancering.

Afbalanceringsvagte i ALU1P eller ALU2P programmer

Manuelt pasatte kleebevagte
1. Vealg den forste side der skal afbalanceres.
2. Drej hjulet indtil det centrale element i den tilsvarende positionsindikator lyser.
3. Paset kleebeveegten manuelt i den position hvor den tilsvarende plan blev malt, ved at
bruge veegtens tyngdepunkt som reference.
I denne fase viser det ene display ubalanceverdien for den side der afbalanceres, og
det andet viser meddelelsen “H.12”, som angiver korrekt pasatningsposition (fig. 22).

A ADVARSEL

Maskinen giver operateren mulighed for at vaelge, om kleebevaegten skal paszettes ved Kl.
6-positionen (og via LASER-indikator hvis installeret), afhaengigt af behov.

For at zendre pasztningspositionen, folg opseetningsmenuen “Adhesive weight application
position”.
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Manuelt pasatte klzebevaegte med aktiveret laserenhed (hvis installeret)

1. Velg ferste side der skal afbalanceres.

2. Drej hjulet indtil det centrale element i positionsindikatoren lyser sammen med
laserlinjen.

3. Paset kleebeveegten manuelt i den position hvor den tilsvarende plan blev malt, ved
brug af vaegtens tyngdepunkt som reference.
I denne fase viser det ene display ubalanceverdien, og det andet viser meddelelsen
“H.6”, som angiver korrekt position (fig. 22).

PLACERING AF VAGTE BAG EGERNE

(kun ALU1P og ALU2P)

For letmetalfaelge anvendes Hidden Weight-programmet sammen med ALU1P eller ALU2P for
at skjule den ydre veegt bag to eger af astetiske arsager.

Programmet kan kun aktiveres hvis der er ubalance pé ydersiden.

Det opdeler den ydre veegt Pe i to vaegte P1 og P2 placeret vilkérligt efter operaterens valg.

Den eneste betingelse er, at begge vagte skal ligge inden for en vinkel pa 120° (inkl. veegten
Pe), som vist i fig. 23.

é )

P:
-]

%

P1 M%} i
Pe non compreso tra P1 e P2
Pe not between P1 and P2

ET 1450 Brugermanual - DK 39



Sadan anvendes programmet:
1. Drej hjulet indtil det centrale element i positionsindikatoren lyser.
Det anbefales at holde hjulet i position med pedalbremsen.
Bl

2. Tryk pé tasten B med for at aktivere programmet.
Aktivering vises ved at LED’en lyser.
3. Drej hjulet til punktet hvor vaegt P1 skal placeres bag en eger. Maskinen viser:

In||-1-

For at vaelge den praecise position af P1 i forhold til ubalancen Pe, brug kl. 6-positionen som
reference hvis “LAS”-konfiguration er aktiv, eller kl. 12-positionen hvis “H12” er aktiv.
Vinklen mellem P1 og Pe skal veere mindre end 120°.

4. Tryk pé for at gemme forste eger.
5. Drej hjulet til punktet hvor P2 skal placeres. Maskinen viser:

In||-2 -

P2 skal ogsa ligge mindre end 120° fra P1 og inkludere den ydre vaegt Pe.

=

6. TrykpéaR e for at gemme anden eger.
7.  Drej hjulet manuelt; de to beregnede ubalanceverdier vises skiftevis pa displayet.
Vagtene pasattes som beskrevet i kapitlet om ALU1P/ALU2P.

Bemezerk:

ESC |

e Hidden Weight kan afsluttes nar som helst ved at trykke pa tasten .
e  Funktionen deaktiveres automatisk ved hjulspinning.

OPTIMERINGSPROGRAM “OPT”

Denne procedure minimerer vibrationer, der stadig kan vere til stede under kersel, selv efter
preecis afbalancering, ved at minimere koblingskast mellem fzlg og dak.

Baseret pé erfaring kan programmet anvendes nar det er hensigtsmassigt at reducere stej fra
disse vibrationer.
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Beregningsgrundlaget er ubalancevardierne fra den seneste spin, som skal vare for det aktuelle

hjul.
e  Tryk pa tasten B =}
e  Brug tasterne til at soge efter OPT.

e Tryk pa tasten D=l for at aktivere optimeringsproceduren.

0~

™

Aktivering angives med LED’en pa displayet.

DRIFTSFASER

0

OP.1 U /H.12 Bl
e for ventilen til "kl. 12"-positionen og tryk E md bekrzeft

OP.2180 e lav et maerke pa daekket 180° fra ventilen
fjern hjulet fra hjulafbalancereren
o g4 til dekskiftemaskinen og flyt det lavet marke i overensstemmelse med
ventilen
=

| o

e tryk pé tasten for at bekrafte.

or3 /.12 e Genmonter hjulet pa hjulafbalancereren;
Flyt ventilen til kl. 12-positionen;

5
=

e tryk pa tasten & for at bekraefte
OP.4 e udfer en spin
OP.5 e drej hjulet, indtil det er i den position, der vises af positionsindikatorerne.
brug kridt til at lave et dobbeltmaerke pa daekkets yderside ved kl. 12-
positionen

Bemark: i denne fase skal du trykke pa tasten for at vise: forste gang tasten
trykkes, de faktiske ubalanceverdier for hjulet, som det aktuelt er monteret pa
hjulafbalancereren; anden gang tasten trykkes, den opnaede ubalancevardi ved
fortsaettelse til den sidste fase af optimeringsproceduren med
forbedringsprocenten; nér tasten trykkes for tredje gang, forbereder maskinen
sig pé den sidste fase af OPT-programmet

e fjern hjulet fra hjulafbalancereren
pé deekskiftemaskinen flyt det dobbeltmzrke, der er lavet i
overensstemmelse med ventilen

o tryk pa tasten for at bekreefte og afslutte ubalance-optimeringsproceduren.
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Noter:

e Ubalanceoptimeringsproceduren kan afsluttes nar som helst ved at trykke pa
tasten; displayet vil vise beskeden om for tidlig afslutning:

Abolrt

ET
Tryk pé tasten B mamd for at afslutte eller tasten Dl for at blive i programmet.
e  Folgende besked kan vises i slutningen af den ferste spin:

Out 2

I dette tilfeelde anbefales det at afslutte programmet ved at trykke pa tasten; veerdierne for
de nedvendige vagte til atbalancering af hjulet vises. Programudferelsen afbrydes og opnér
derfor ikke den moderate forbedring af slutresultaterne.

+ L
Ved at trykke pa tasten kan optimeringsproceduren fortsattes.

e Ved slutningen af forste spin kan instruktionen om, at deekket skal monteres pé felgen
i omvendt retning, vises. Hvis du ikke ensker at vende dakket, eller hvis dette er

* . S . .
umuligt, tryk pa tasten D, og maskinen vil give instruktionerne til at fuldfere
programmet uden at vende deekket.

AKTIVERING AF DEN ANDEN OPERATOR

Dette program ger det muligt for to forskellige operaterer at bruge maskinen samtidig takket
vere tilstedevarelsen af to forskellige arbejdsmiljeer.
De parametre, der forbliver gemt for hvert arbejdsmilje, er:

e afbalanceringsmade (Dynamic, Alu X, 0sv.);
e hjuldimensioner (afstand, diameter og bredde for det aktive ALU-program).

Maskinens generelle indstillinger forbliver de samme for alle arbejdsmiljeer:
e gram/ounces, folsomhed x1/x5, terskel, osv....
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Fortsaet som folger for at hente dette program:
e tryk pd tasten K .

e Dbrug tasterne i . for at sege efter OPE 1 (eller OPE 2, hvis tidligere

indstillet)

@

e tryk pa tasten Eme==all for at eendre indstillingen:
eller 1 forste operator

eller 2 anden operater
s\
e tryk pé tasten & sl for at bekrfte og afslutte.

Aktivering af anden operater vises ved at LED-lampen pé displaypanelet lyser.
Gentag proceduren ovenfor for at vende tilbage til forste operator.

HJULSPINTALLER

Dette program bruges til at vise det totale antal spins, der er udfert af maskinen siden forste
opstart (tot SPi), antallet af spins siden sidste ubalancekalibrering (CAL SPi) og antallet af
delvise spins siden maskinen sidst blev startet (PAr SPi). Programmet varierer athaengigt af, om
det bruges i CAR- eller TRUCK-miljoet.

B

Fortsaet som folger for at hente dette program:

. for at soge efter -SP in-

e trykpa tasten

e  brug tasterne i

e tryk pa tasten K med for at vise det totale antal spins udfert siden forste opstart
(tot SPi)

e tryk pa tastenE md for at vise antallet af spins siden sidste folsomhedskalibrering
(CAL SPi). Nulstilles ved hver ny kalibrering.

e tryk pa tasten K mad for at vise antallet af spins siden sidste felsomhedskalibrering
(PAr SPi). Nulstilles hver gang maskinen slukkes.

e tryk pa tasten . for at afslutte.
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GENERELLE KONFIGURATIONER - SET UP

Maskinen kan konfigureres efter dine behov. Folgende konfigurationer er tilgangelige:
e  Ubalance maleenhed

Ubalance afrunding

Advarsel OPT

Felgdiameter visningsenhed

Felg bredde visningsenhed

Bipper

Indstilling — Péferingsposition for klebevegte

Indstilling af displayets lysstyrke

Indstilling — Visning af diameter og AWC-program for lastbilhjul

Indstilling — ALUP-afbalanceringsprogram for lastbilhjul

Indstilling TES Energy Saver Mode Time

LED-lys
e  Laserindikator

Fortsaet som folger for at f4 adgang til konfigurationsmenuen:

ETI
e Tryk pa tasten &

e  Brug tasterne . . for at sege efter SET UP
e  Tryk pa tasten

Set up — Ubalance mileenhed

Maskinen kan indstilles til at vise ubalancevaerdier i gram eller ounce. Fortsat som folger for at
endre denne indstilling:

=
)
Tryk pé tasten e

e  Brug tasterne e for at sege efter SET UP
Bl
° !
e Tryk pé tasten Dl for at bekraefte.

e  Dbrug tasterne for at sege efter Unb G (eller Unb Oun, hvis

ouncevisning er aktiv)
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=

e tryk pa tasten Emss=ll for at eendre indstillingen:
o eller Unb G for at aktivere visning i gram
o eller Unb Oun for at aktivere visning i ounce

e  tryk pa tasten for at bekrafte og afslutte.
ESC

Det er muligt hurtigt at indstille maleenheden til gram eller ounce ved at holde tasten
nede i mindst seks sekunder.

Set up — Ubalance afrunding

Maskinen kan konfigureres til at vise ubalancevardier i multipla af fem gram (CAR-miljo) eller
multipla af halvtreds gram (TRUCK-milje), dvs. afrundet til neermeste multipel af fem (eller
kvart ounce i ouncevisning) eller afrundet til gram (eller tiendedel ounce i ouncevisning).
Fortsaet som folger for at @ndre denne konfiguration:

Bl

e

Tryk pé tasten

e  Brug tasterne — for at sege efter SET UP

Bl

-
e Tryk pa tasten K==l for at bekraefte.
e Drug tasterne for at sege efter G 50 (hvis gram er aktivt) eller Oun

0.25-1.00 (hvis ounce er aktivt)

&l

e tryk pa tasten K mad for at zndre indstillingen:
o G 1 - afrundet til gram (BIL)

G 5 — afrundet til nermeste 5 g (BIL)
G 10 — afrundet til gram (LASTBIL)
G 50 — afrundet til neermeste 50 g (LASTBIL)

O O O

Hvis ouncevisning er aktiv:
o Oun 0.25 — afrundet til ¥4 ounce (BIL)
o Oun 0.10 — afrundet til 1/10 ounce (BIL)
o Oun 1.00 — afrundet op til neermeste 2 ounce (LASTBIL)
o Oun 0.50 — afrundet op til neermeste %> ounce (LASTBIL)

e tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
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Set up — Advarsel OPT (Bil — Lastbil)

Maskinen viser behovet for at udfere en ubalanceoptimering (OPT) med en blinkende LED pé
displaypanelet.
Fortset som folger for at deaktivere denne funktion:

Bl
. —
Tryk pé tasten & .

e  Brug tasterne for at sege efter SET UP

Bl
e Tryk pa tasten & mad for at bekrefte.

e Dbrug tasterne for at sege efter OPT on (eller OPT OFF, hvis

deaktiveret)

g

e tryk pa tasten K for at @ndre indstillingen:
o eller OPT on for at aktivere alarmindikatoren
o eller OPT OFF for at deaktivere alarmindikatoren

tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.

Set up — visning af faelgdiameter (méileenhed)

Maskinen kan indstilles til at vise faelgdiameter i tommer eller millimeter.
Fortsaet som folger:

=
=

e Tryk pa tasten &

e  Brug tasterne for at sege efter SET UP
o o
e Tryk pa tasten Dl for at bekraefte.

e  brug tasterne e B for at soge efter -d- in (eller -d- MM, hvis mm er aktivt)
El

e tryk pa tastenE madl for at zndre indstillingen:
o eller -d- MM for millimeter
o eller -d- in for tommer

e  tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
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Set up — visning af falg bredde (méleenhed)
Maskinen kan indstilles til at vise faelg bredde i tommer eller millimeter.

Fortset som folger:

Bl
. —
e  Tryk pé tasten B

e  Brug tasterne for at sege efter SET UP

Bl
e Tryk pa tasten B e for at bekrefte.

[ s3]

e Dbrug tasterne @ for at soge efter -b- in (eller -b- MM)
@1

e tryk pa tasten K=l for at endre indstillingen:
o eller -b- MM for millimeter
o eller -b- in for tommer

e tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
Set up — beeper

Maskinen kan indstilles til at give lydsignal ved hvert tastetryk.
Fortsaet som folger:

e Tryk pa tasten .
®  Brug tasterne

e Tryk pa tasten K==l for at bekraefte.

e  brug tasterne H

e

B[tp
E

@ for at soge efter SET UP

™

0
]

for at sege efter biP 2 (eller biP oFF)

1@

e tryk pa tasten K
o 1-lavbip
0 2 —medium bip (standard)
o 3 —hgjbip
o

OFF — lydsignal deaktiveret
e  tryk pa tasten % for at bekraefte og afslutte.

for at aendre indstillingen:
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Set up — position for pafering af klaebevaegt

Maskinen gor det muligt for operateren at vaelge, hvor kleebevagten skal paferes.

Fortset som folger:

e Tryk pa tasten

e  Brug tasterne i

e

for at sege efter SET UP

e Tryk pa tasten B e for at bekrefte.

e brug tasterne D

laserlinjen, hvis tilstede.

e tryk pa tastenE for at eendre indstillingen:

for at sege efter ALU H.12 (eller ALU H.6) ved brug af

TYPE AF VAGT DER VALGT KONFIGURATION PAFQORINGSPOSITION
SKAL ANVENDES FOR VAGT
Traditionel klips Altid k1. 12
Klabevagte H.12 Kl. 12 ialle
atbalanceringsprogrammer
Klebevagte LAS TABEL A
(Hvis relevant)
Klaebevagte H.6 TABEL A

(Laser IKKE til stede eller defekt)

ET 1450 Brugermanual - DK

48




Tabel A

Type Paferingsposition for Paferingsposition for
afbalanceringsprogram klebevagte Plan A klebevagte Plan B
H6 eller LASER H6 eller LASER
ALU1/ALU 1P
HI2 H6 eller LASER
A
ALU2/ALU 2P
HG6 eller LASER HI12
wm
A B
ALU3
H12 H12
Cw
A B
ALU4
. HG6 eller LASER HI12
‘__ . 4
A B
ALUS
H6/LASER eller H12
STATIC

e  tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
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Set up — Displaylysstyrke

Maskinen giver operateren mulighed for at deaktivere eller endre belysningsindstillingen.
Gor folgende:

Bl
. —
Tryk pé tasten &

Brug tasterne for at sege efter SET UP

Tryk pa tasten for at bekrafte.

brug tasterne @ for at soge efter dSP -3- (fabriksindstilling)
éﬂ
tryk pé tasten Kl for at @ndre indstillingen:

o 1 —Minimum veerdi for displayets lysstyrke
o 8 —Maksimum verdi for displayets lysstyrke

tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.

Set up — visning af diameter og AWC-program

Maskinen ger det muligt for operateren at vise afrundede vaerdier pa diametre (almindeligt pa
markedet) og bredden beregnet ved brug af AWC-programmet for lastbilhjul (TRUCK-milje).
For at deaktivere denne funktion skal du:

E‘T
Tryk pé tasten

Brug tasterne . . for at sege efter SET UP

=

Tryk pé tasten i for at bekraefie.

brug tasterne . for at soge efter APP on (APP oFF hvis deaktiveret)
Eﬂ

tryk pa tasten Kbl for at eendre indstillingen:

o  APP on: aktiverer afrundet visning af diametre og beregnet bredde (AWC)

o  APP OFF: deaktiverer afrundet visning af diametre og beregnet bredde
(AWC)

o  APP: indstillingen deaktiveret, hvis CAR-miljget er valgt] — Minimum
veerdi for displayets lysstyrke

tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
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Set up — ALUP afbalanceringsprogram

Operateren kan konfigurere den mest anvendte type afbalanceringsprogram mellem ALU 1P og
ALU 2P for lastbilhjul (TRUCK-milje).
For at vaelge denne konfiguration skal du:

%T
Tryk pé tasten

Brug tasterne . . for at sege efter SET UP
Tryk pé tasten for at bekrafte.
brug tasterne & . for at sege efter FSP 1P (fabriksindstilling)

tryk pé tasten K==l for at @ndre indstillingen:
o  FSP 1P: maskinen forbereder ALU 1P-programmet efter planerne er malt
o  FSP 2P: maskinen forbereder ALU 2P-programmet efter planerne er malt
o  FSP: indstillingen deaktiveret, hvis CAR-miljoet er valgt

t@

E

1m

tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
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TES-INDSTILLING — AKTIVERINGSTID FOR
ENERGIBESPARELSE

Maskinen har en indstilling, der gor det muligt at @ndre aktiveringstiden for
energisparetilstanden. For at gore dette:

=
)
Tryk pé tasten e

Brug tasterne e for at sege efter SET UP
Bl
° !
Tryk pé tasten sl for at bekrefte.

brug tasterne — for at finde TES OFF (fabriksindstilling)
Eﬂ
tryk pa tasten Kl for at eendre aktiveringstiden inden for 5-30 minutter, eller valg
OFF for at deaktivere funktionen
&l
tryk pé tasten & medl for at zndre indstillingen:

Set up — LED-lys

Maskinen giver operateren mulighed for at deaktivere eller endre belysningsindstillingen.
Gor folgende:

=
Tryk pa tasten =

Brug tasterne for at soge efter SET UP

Tryk pé tasten . for at bekrafte.

brug tasterne d for at soge efter LED 1 (LED 2 eller LED OFF hvis

tidligere valgt
tryk pé tasten Kl for at @ndre indstillingen:

o LED OFF - deaktiverer belysningsenheden

o LED 1 - aktiverer belysning ved maling under ALU1P/ALU2P, efter spin-
cyklus ved restubalance i 30 sek., og i CP-positionen i yderligere 30 sek.

o LED?2-som LED 1, men ogsa under hele malecyklussen, i alle
atbalanceringsprogrammer samt i Hidden Weight-programmet ved valg af
planer bag egerne

R ESC
tryk pé tasten d

for at bekraefte og afslutte.
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Indstilling — laserindikator

Maskinen geor det muligt at aktivere eller deaktivere laserenheden.

Gor folgende:

e Tryk pa tasten =

0~

e  Brug tasterne i

1 ]

e Tryk pa tasten kel for at bekraefte.

0~

for at sege efter SET UP

e Dbrug tasterne for at soge efter LAS on (LAS oFF hvis tidligere valgt)

)

e tryk pa tastenE madl for at zndre indstillingen:
o LAS on — aktiverer laseren
o LAS OFF — deaktiverer laseren

e tryk pa tasten for at bekraefte og afslutte.
A FORSIGTIG

Hyvis laserindikatoren er aktiveret, er paferingspositionen for klzebevzaegte (undtagen ved

ALU1P og ALU2P med vzgtholderenhed) og referencen for valg af de to vaegte bag

egerne (Hidden Weight) ved Kl. 6 (H.6).
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KALIBRERINGSPROGRAM LASTBILHJUL

Denne operation skal udferes, nar du feler, at maskinen er uden for tolerance, eller nar den
anmoder om selvkalibrering ved at vise meddelelsen E 1 t pa displayet, nér den er indstillet til
lastbilhjul.

e  Indstil maskinen i lastbil-afbalanceringsmode (LED ved TRUCK lyser).

e Monter et gennemsnitligt og afbalanceret lastbilhjul (eller et med begraenset
ubalance).

e  Indtast alle hjuldata korrekt.

Fremgangsmade for indstillinger:

e  Tryk pa tasten & =}
e  Brug tasterne til at finde Unb CAL

e

0

()

Tryk pé tasten for at starte kalibreringsproceduren, som udferes som folger:
Maskinen viser meddelelserne:
o CAL pa venstre display
o GO pa hejre display
e Udfer en forste spinning. Nér spinnen stopper, drej hjulet til positionen angivet af
positionsindikatoren, nar vardien “200” (eller “7”, hvis ouncevisning er valgt) vises.
Fastger en 200 g (eller 7 oz) standardveegt pa indersiden af felgen, precist k1. 12.

Udfer en anden spinning og vent pa meddelelsen “CAL StP”, for hjulet bremses (pa
manuel spin-version).

Vigtigt: Spins kan tage leengere tid i kalibreringsprogrammet end under normal drift. For
at undga for lange proces-tider, stop spin-cyklussen pa manuel version, s snart
hastigheden for dataindhentning er opnéet.

e  Nar hjulet star stille, fjern prevevagten og drej hjulet til positionen angivet af
positionsindikatoren og ved visning af vaerdien “300” (eller “7”) pa displayet.

e  Fastgor en 700 g (eller 7 oz) provevaegt pa UDERSIDEN af felgen, praecist k1. 12.

e  Udfer en tredje spinning. Denne sidste fase i kalibreringsproceduren bestar af tre
spins udfert efter hinanden. Meddelelserne CAL SP1 og CAL SP2 vises for at
instruere operateren om at udfere fjerde og femte spin.

e  Nar spinnen afsluttes (meddelelsen “End CAL” vises), vil et bip lyde som signal for
korrekt kalibrering; ellers vises en af folgende fejlmeddelelser:

o  E 2 —Fejl under sensitiviteskalibrering. Gentag kalibreringen og serg for, at
forste spin udfores som de efterfolgende. Ror ikke maskinen under
kalibrering.

o E3/1/E?2/3—Fejl ved afslutning af sensitiviteskalibrering. Gentag
kalibreringen; hvis meddelelsen fortsetter, tjek:

= Sensitiviteskalibreringen udfert korrekt
= Kalibreringsvaegten korrekt fastgjort og placeret
= Hjulets geometri korrekt
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Selvkalibreringsprogrammet afsluttes med visning af hjullets ubalancetvardi (uden hensyntagen
til 300 g standardveegt).

BEMARKNINGER:
e Fjern referencevagten fra hjulet efter kalibrering.

e  Tryk pa tasten ESC for at stoppe programmet nar som helst.
Ovenstiende kalibreringsprocedure gzlder for alle typer lastbilhjul.

KALIBRERINGSPROGRAM FOR BILHJUL

Denne operation skal udferes, nar maskinen er uden for tolerance, eller nar den anmoder om
selvkalibrering ved at vise meddelelsen E 1 C, nar den er indstillet til bilhjul.

e Indstil maskinen i bil-afbalanceringsmode (LED ved CAR lyser).
e Monter et gennemsnitligt og afbalanceret bilhjul (eller et med begranset ubalance).
e  Indtast alle hjuldata korrekt.

e Tryk pa tasten & =]
e  Brug tasterne til at finde Unb CAL

! . .
e Tryk pa tasten Dl for at starte kalibreringsproceduren, som udferes som folger:

(i,

e Maskinen viser meddelelserne:
o CAL pa venstre display
o GO pa hejre display
e  Fortsaet som beskrevet ovenfor for lastbilhjul, men brug 100 g (3,5 oz) standard
referencevagt.
Ovenstiende kalibreringsprocedure gzlder for alle typer bilhjul.
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FEJLMEDDELELSER

Maskinen kan registrere et antal funktionsfejl og signalerer dem ved at vise de tilsvarende

meddelelser.

— A — Informationsmeddelelser

A3

AS

A7

A10

A 26

A Stp

Hjulet er ikke egnet til at udfere folsomhedskalibrering. Brug et hjul af
gennemsnitlig storrelse (typisk 5.5”x14”) eller storre, men med en vaegt, der ikke
overstiger 40 kg.

Ukorrekte dimensionsindstillinger for et ALU-program. Korriger de indstillede
dimensioner.

Maskinen er midlertidigt ikke aktiveret til at vaelge det enskede program.
Udfor en hjulrotation, og gentag derefter anmodningen.

Intern sensor er ikke 1 hvileposition. Bring sensoren tilbage i hvileposition (helt
ind). Hvis meddelelsen ikke forsvinder, kan den interne sensor deaktiveres ved at
trykke pa knappen.

Program tilgaengeligt kun efter valg af et af folgende programmer:
ALU 1P/ALU 2P.

Hjulet stopper under spinfasen.

Hjulet stopper pé grund af tryk pa STOP-knappen.

Hjulets bevaegelse folger ikke svingenhedens bevagelse: Kontroller korrekt
fastspeending af hjulet.

Pa motoriserede maskinversioner: én eller begge knapper sluppet under opstart.
Udfer spin igen mens begge knapper holdes nede.

— E — Fejlmeddelelser

E1C

E1C

E2

E31/E2/3

E4

Folsomhed ikke kalibreret i BIL-milje. Udfer felsomhedskalibreringsproceduren.

Folsomhed ikke kalibreret i LASTBIL-miljo.
Udfer folsomhedskalibreringsproceduren.

Fejltilstand under folsomhedskalibrering.

Gentag falsomhedskalibreringen og veer opmarksom pé den forste spin, som skal
udfores med hjulet i samme tilstand som de efterfelgende spins.

Ver serligt omhyggelig med IKKE at stede til maskinen under kalibrering.

Fejltilstand ved afslutningen af folsomhedskalibreringen. Gentag kalibreringen;
hvis meddelelsen fortsatter, kontroller folgende:

Korrekt udfert folsomhedskalibrering;

Korrekt fastgorelse og placering af kalibreringsveegten;

Hjulets geometri.

Fejltilstand ved kalibrering af indvendig foler.
Kontakt teknisk support.
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E6

E 27

E 28

E 30
E 32
E FO

Spd Hi

E Rot

Fejltilstand under udferelse af optimeringsprogram.
Gentag proceduren fra begyndelsen.

For lang bremsningstid. Hvis problemet fortsetter, kontakt teknisk supportcenter.

Fejl i encoder-teelling. Hvis fejlen forekommer ofte, kontakt teknisk
supportcenter.

Fejl i hjulspin-enheden. Sluk maskinen og kontakt teknisk supportcenter.
Hjulbalanceren er blevet rystet under afleesningsfasen. Gentag hjulets spin.
Fejl ved afleesning af 0-merke.

Spinhastighed for hej.
Lad hjulet seenke hastigheden, indtil meddelelsen forsvinder.

Hjulet spinder i modsat (antiklokkens) retning.
Aktivér bremsen og start spin igen i korrekt medurs retning.

Andre meddelelser

opr.1 O e Angiver ventil, som skal bringes til kl. 12 under optimeringsfaser OPt 1 og 5.
OP.2 180 o Angiver ventilposition skal flyttes 180° i forhold til tidligere position (kl. 12).
Out 2 e Viser, hvis optimeringsforbedring ikke er tilstraekkelig.
o Tryk tasten for at afslutte program eller & e for at fortsaette
optimeringsfase.
Abo rt o Advarsel om for tidlig afslutning af ubalanceoptimeringsprogram.
Bl
o Tryk B mad for at bekrefte eller for at forblive i program.
-I- -I-- o Bemark: Montering af deek pa faelgen med inversion i OP.5 fase.
o Hvis ikke muligt, tryk tasten for at fortszette uden inversion.
HId dEn o Angiver, at operateren er i “Hidden Weight” programmet (placering af vaegte
bag eger).
no no o Visning, hvis hjulet er afbalanceret pa ydersiden.
in -1- o Viser, at maskinen er indstillet til at registrere P1-position bag forste ege.
in -2- o Viser, at maskinen er indstillet til at registrere P2-position bag anden ege.
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no -2- e Visning i ca. 3 sek., hvis valgt vinkel > 120°, og proceduren skal gentages.

in HX o Viser reference for P1 og P2 bag eger; H3, H6 eller H12 athaengigt af
konfiguration. Ved laserindikator er referencen kl. 6 (H.6).

CAL GO o Kalibreringsspin.

CAL StP o Afslutning af kalibreringsspin (manuel spin-version: anvend pneumatisk
bremse).

CAL SP1 o Meddelelser, der instruerer operateren til fjerde kalibreringsspin.

CAL SP2 o Meddelelser, der instruerer operatoren til femte kalibreringsspin.

End CAL o Slut pé ubalancekalibreringsprogram.

GO ALU e Spin med ALU-program valgt.

St e Spin med Statisk-program valgt (bil/motorcykel) eller ved valg af Statisk
program i keretejsmiljo.

Cecc ccc o Ubalancetvaerdi over 999 g for personbiler eller over 1990 g for lastbiler.

KONTROL AF KORREKT FUNKTION AF
AFBALANCERINGSTILBEHOR

Kontrol af afbalanceringstilbehor gor det muligt for operateren at sikre, at slid ikke har @ndret
de mekaniske specifikationer for flanger, kegler osv. ud over de specificerede grenser.

Et perfekt afbalanceret hjul, som er blevet afmonteret og genmonteret i en anden position, ber
ikke vise en ubalanceverdi storre end 10 gram.

Naér en storre ubalance opdages, skal alt tilbeher kontrolleres grundigt, og komponenter, der
ikke er i perfekt stand (f.eks. buler, unormalt slid, flangeubalance osv.), skal udskiftes.

Man skal dog huske, at hvis keglen bruges til at centrere hjulet, kan tilfredsstillende
afbalancering ikke opnas, hvis hjulets centreringshul er ovalt eller darligt centreret. Bedre
resultater opnas ved at centrere hjulet ved hjzlp af fastgerelseshullerne.

Husk ogsé, at eventuelle fejl i gencentreringen, nér hjulet monteres pé bilen, kun kan fjernes

ved at udfere en “on-the-vehicle” afbalancering af hjulet, ved hjelp af en on-the-vehicle
hjulafbalancer, som supplerer arbejdet udfert af hjulafbalanceren.
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FEJLFINDING

Nedenfor er en liste over fejl, som brugeren selv kan lose, hvis arsagen er blandt de
navnte. Ved andre fejl — kontakt teknisk support.

Maskinen tzender ikke (displayene forbliver slukket)

o Ingen strem i stikkontakten.
o Kontrollér, at der er netspanding.
o Kontrollér det elektriske kredsleb i vaerkstedet.

e Maskinens stik er defekt.
o Kontrollér, at stikket er ubeskadiget.

o En af sikringerne FU1-FU?2 i det bagerste elpanel er sprunget.
o Udskift den spreengte sikring.

Den diameter, der males af den automatiske méalesensor, svarer ikke til hjuldataene.
o Sensoren blev ikke placeret korrekt ved malingen.
o Bring sensoren til den position, der er vist i manualen, og folg instruktionerne i afsnittet
INDTASTNING AF HIULDATA.

Den automatiske mélesensor virker ikke
o Sensoren var ikke i hvileposition ved opstart (A 10), og tasten er blevet trykket for at
indtaste hjuldata manuelt, hvilket har deaktiveret styringen af den automatiske sensor.
o Bring sensoren tilbage i korrekt position.

Den automatiske arms laserlinje virker ikke (hvis tilstede)
o For at udskifte batteriet, gor folgende:
o Fjern de fire skruer i handtaget (A, Fig.24), og fjern derefter plastdaekslet (B, Fig.24)
o Traek kortet (C, Fig.24) ud
o Udskift batteriet i kortet med et nyt CR2450 3V
o Saml handtaget igen i omvendt reekkefolge

FORSIGTIG

Var opmaerksom pa kablernes placering i rillen i handtaget for at undga at beskadige
dem, nar plastdaekslet lukkes.

Hvis laserlinjen stadig ikke virker efter batteriskift, tilkald teknisk assistance.

Hjulet bevzeger sig ikke (maskinen starter ikke), nar spin-knappen trykkes
o Pa motoriserede versioner: kontrollér, at begge knapper (D og I, fig.4) trykkes korrekt ned.
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Hjulbalanceren giver ustabile ubalanceringsvaerdier
e Maskinen blev rystet under spin.
o  Gentag spin, og undga at pavirke maskinen under malingen.
o Maskinen star ikke stabilt pa gulvet.
o Serg for, at maskinen stér fast.
o Hjulet er ikke korrekt fastgjort.
o Spend laserommen korrekt.

Flere spins er nedvendige for at balancere hjulet
e Maskinen blev rystet under spin.
o Gentag spin, og undga unedig belastning under afleesning.
e Maskinen star ikke stabilt pa gulvet.
o Serg for, at maskinen star fast.
o Hjulet er ikke korrekt fastgjort.
o  Spand laseremmen korrekt.
e Maskinen er ikke kalibreret korrekt.
o Udfer felsomhedskalibrering.
e De indtastede geometriske data er ikke korrekte.
o Kontrollér, at dataene svarer til hjulets dimensioner, og ret om nedvendigt.

LED-lys og/eller laserindikator virker IKKE
o Kontrollér, om enhederne er konfigureret korrekt som beskrevet i afsnittene “SET UP —
LED-lys” og “SET UP — Laserindikator”. Hvis problemet fortsztter, kontakt teknisk
support.

® FORSIGTIG

Reservedelskataloget giver ikke brugeren tilladelse til at udfere arbejde pa maskinen,
bortset fra de operationer, der specifikt er beskrevet i brugermanualen. Formalet er kun
at give teknisk service preecis information og dermed minimere ventetid.
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VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG

Producenten patager sig intet ansvar for skade, der skyldes brugen af uoriginale
reservedele eller tilbeheor.

@ FORSIGTIG

Tag stikket ud, og sorg for, at alle bevaegelige dele er list, for der udferes indstillinger
eller vedligeholdelse.
Fjern eller modificér ikke nogen del af maskinen (med undtagelse af servicearbejde).

A ADVARSEL

Hold arbejdsomradet rent.
Brug aldrig trykluft eller vandstraler til at fjerne snavs eller rester fra maskinen. Undga,
at stev samler sig eller hvirvles op under rengering.

Hold balanceringsakslen, lasersmmen, centreringskonusser og flanger rene. Disse dele kan
rengoares med en berste vaedet i miljovenlig rensevaske.

Handtér konusser og flanger forsigtigt for at undga tab og beskadigelse, som kan pavirke
centreringsnejagtigheden.

Opbevar konusser og flanger et sted, hvor de er beskyttet mod stev og snavs.

Brug om nedvendigt sprit til at rengere displaypanelet.
Udfer kalibreringsproceduren mindst hver sjette maned.

INFORMATION OM SKROTNING

Hvis maskinen skal skrottes, skal alle elektriske, elektroniske, plast- og metaldele fjernes og
bortskaffes separat i henhold til geeldende lovgivning.
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MILJOINFORMATION

Bortskaffelsesproceduren beskrevet nedenfor gaelder kun for maskiner, der barer symbolet

af affaldsspanden med en streg over pa deres typeskilte.

Dette produkt kan indeholde stoffer, der kan vaere farlige for miljeet og menneskers sundhed,
hvis det ikke bortskaffes korrekt.

Folgende oplysninger gives for at forhindre udledning af disse stoffer og for at fremme en bedre
udnyttelse af naturressourcer.

Elektrisk og elektronisk udstyr ma aldrig bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal indsamles separat til korrekt behandling.

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand, som findes pa produktet og i denne manual,
minder brugeren om, at produktet skal bortskaffes korrekt ved slutningen af dets levetid.

Dette forhindrer, at ukorrekt behandling af materialerne i produktet eller forkert anvendelse kan
veare skadeligt for miljeet eller for menneskers sundhed.

Derudover hjzlper det med at genvinde, genanvende og genbruge mange af de materialer, der
findes i disse produkter.

Producenter og distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr har oprettet systemer til
indsamling og behandling af disse produkter.

Kontakt din lokale forhandler for at fa oplysninger om indsamling af produktet ved slutningen
af dets levetid.

Nar du keber dette produkt, skal forhandleren informere dig om muligheden for at returnere et
tilsvarende, udtjent udstyr gratis, sa leenge det har samme type og funktion som det kebte
produkt.

Enhver bortskaffelse af produktet, der udferes pa anden made end beskrevet ovenfor, vil vaere
underlagt straffe i henhold til de nationale regler, der geelder i det land, hvor produktet
bortskaffes.

Der anbefales yderligere miljobeskyttende foranstaltninger:
e  genbrug af produktets indre og ydre emballage
e  korrekt bortskaffelse af brugte batterier (hvis indeholdt i produktet).

Din hjelp er afgerende for at reducere forbruget af naturressourcer, minimere brugen af

deponier til produktbortskaffelse og forbedre livskvaliteten ved at forhindre, at potentielt farlige
stoffer frigives i miljoet.
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BRANDSLUKNINGSMIDLER, DER KAN
ANVENDES

For vejledning om den mest egnede type brandslukker henvises til tabellen nedenfor:

Terre materialer Brandfarlige vaesker Elektrisk udstyr

Vand JA Vand NEJ Vand NEJ
Skum JA Skum JA Skum NEJ
Pulver JA* Pulver JA Pulver JA

CO2 JA* CO2 JA CO2 JA

JA* Brug kun hvis mere passende slukningsmidler ikke er tilgeengelige, eller nér branden er
lille.

A FORSIGTIG

Oplysningerne i denne tabel er af generel karakter og skal ses som vejledning for brugeren.
De pracise anvendelser for hver type brandslukker vil blive forklaret fuldt ud af producenten
efter anmodning.

ORDLISTE

Nedenfor findes en kort beskrivelse af nogle tekniske termer, der anvendes i denne manual.

AWC
Forkortelse for Auto Width Calculation (automatisk breddeberegning).

AFBALANCERINGSCYKLUS
Sekvens af operationer, der skal udferes af brugeren og maskinen fra starten af rotationen, indtil
hjulet bremses til stop efter beregning af ubalanceverdierne.

KALIBRERING
Se SELVKALIBRERING.

CENTRERING
Procedure til at placere hjulet pa hjulafbalancerens aksel, si akslens akse svarer til hjulets
rotationsakse.

KONUS
Kegleformet element med et centralt hul, som — nér det indsattes pa hjulafbalancerens aksel —
bruges til at centrere hjul med navhuller inden for et bestemt diameteromrade.

DYNAMISK AFBALANCERING
Procedure til kompensation af ubalance ved at pafere to vagte — én pa hver af hjulets sider.
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FLANGE (plade — hjulafbalancer)
Rund skiveformet krone, som hjulets flg hviler imod pé hjulatbalanceren.
Den bruges ogsa til at holde hjulet helt vinkelret pa rotationsaksen.

FLANGE (adapter — centreringstilbeher)

Anordning til stette og centrering af hjulet.

Den bruges ogsa til at holde hjulet vinkelret pa rotationsaksen.
Monteres pa hjulatbalancerens aksel.

FSP
Forkortelse for Fast Selection Program (hurtigvalgsprogram).

LASEANORDNING
Anordning til at lase hjulet fast pa hjulafbalanceren, kun anvendt pa modeller med automatisk
hjullasesystem (C-version).

OPT
Forkortelse for Optimisation (optimering).

SELVKALIBRERING

Denne procedure beregner egnede korrektionskoefficienter ud fra kendte driftsbetingelser.
Den forbedrer maskinens ngjagtighed ved at korrigere i et vist omfang de beregningsfejl, der
kan opstd som folge af @ndringer i maskinens egenskaber over tid.

SENSOR (mélearms-sensor)

Bevageligt mekanisk element, som — nar det bringes i kontakt med feelgen i en bestemt
position — maéler de geometriske data: afstand og diameter. Data kan males automatisk, hvis
sensoren er udstyret med passende maletransducere.

ROTATION (SPIN)
Procedure, der starter med den handling, der satter hjulet i rotation, og fortsetter under selve
rotationen.

STATISK AFBALANCERING

Procedure til at korrigere kun den statiske komponent af ubalancen ved at pafere én enkelt vaegt,
normalt placeret i midten af faelgskalen.

Nojagtigheden oges, efterhdnden som hjulets bredde mindskes.

GEVINDET NAV (THREADED HUB)
Gevinddel af akslen, hvorpd ringmetrikken fastgores for at ldse hjulet.
Leveres adskilt fra maskinen.

UBALANCE
Ujeevn massefordeling i hjulet, som genererer centrifugalkrafter under rotation.
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ELEKTRISK SYSTEM - DIAGRAM

AP1 Hoved-elektronikkort (CPU)
APS Segekort

AP22 LED-lys

AP27 Inverter

AP28 Ekspanderkort

AP29 Isoleringstransformer 115 til 230
BP1 Intern pick-up

BP2 Ekstern pick-up

BR2 Diameter-malesensor

BR3 Afstandsmalesensor

FU1 Sikring

FU2 Sikring

M1 Elektrisk motor

QS1 Hovedafbryder

SA1l Valgomskifter

SQ1 Kabinet-mikroafbryder

SQ2 Start-mikroafbryder

V2 Laserdiod

XB1 Stik

XS1 Stremforsyningsstik
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PNEUMATISK DIAGRAM

A - FILTER-/REGULATORGRUPPE Lufttilfersel: min. 8 bar (115 psi)
1 - Hun-hurtigkobling C - BREMSedrivenhed

2 - Filter-/regulatorgruppe 6 - Enkeltvirkende cylinder @30

3 - Trykmaler 7 - Gasspjeeld

8 - Monostabil ventil (3/2 NC)
B - DRIVGRUPPE W.L.
4 - Bistabil ventil (5/3 NC-ventil)
5 - Enkeltvirkende cylinder @340
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Notes
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IT - Dichiarazione CE di conformita -Dichiarazione di conformita UE*
EN - EC Declaration of conformity - EU Declaration of conformity*

DK - EF-overensstemmelseserklering — EU-overensstemmelseserklaering*

COMIM - Cod.4-142733A del 11/2021

IT

EN

DK

Quale fabbricante dichiara che il prodotto: ET 1450

al quale questa dichiarazione si riferisce e di cui abbiz. 2 costituito e
deteniamo il relativo fascicolo tecnico ¢ conforme alle s¢_ “enti ncrmative e
Direttive:

*: Valida solo per macchine marcate CE

As producer declare that the product: ET 1440

to which this statement refers, manuf~~tured b’ us « .d for which we hold the relative tech-
nical dossier, is compliant with the fo.'ow..._ ~dards and Directives:

*: Valid only for EC-marked ma< ‘nes

Som producent erklaerer vi, ¢ produ =t: E't 1450

som denne erklaring ve wrorer, oo som _r fremstillet af os, og for hvilket vi opbevarer det
tilhorende tekniske doss. .1 ov rensstemmelse med folgende standarder og direktiver:
* Geelder kun for maskiner med F_-merkning

Conforme a:/Conforms to. “.rme a:/ Entspricht: /Conforme a: EN ISO/IEC 17050-1 - ENISO/IEC 17050-2
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